FINANCIISKA AGENCIJA

Obrazac 3. ODSJEK ZA PRIEM, EVIDENTIRANJE

I POHRANU DOKUMENTACIE
FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGRERB 1
OIB: 85821130368 08 -09- 2026

Vukovarska 70, Zagreb
(adresa nadleZne jedinice)

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANIE | OTPREMA POSTE

KLASA
UR BRO:

Nadlezni trgovacki sud

Trgovacki sud u Bjelovaru
Bjelovar, Setaliste dr. I. Leboviéa 42

Poslovni broj spisa St-147/2026-7
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ERNST & YOUNG SAVJETOVANJE d.o.0. OIB:
82067332481, Zagreb,Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Contorte GRUPA d.o0.0., OIB: 89146486970, Virovitica, Ulica Vukovarska cesta 13

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Postupak se vodi pred Trgovackim sudom u Bjelovaru pod poslovnim brojem Povrv-
70/2025. Predmetni postupak pokrenut je kao ovrini postupak, u kejem je duznik izjavio
prigovor protiv rjeSenja o ovrsi. Povodom izjavljenog prigovora rjeSenje o ovrsi stavljeno
je izvan snage u dijelu u kojem je odredena ovrha te je postupak nastavljen kao parni¢ni
postupak radi odludivanja o osnovanosti predmetne trazbine.

Predmetna trazbina proizlazi iz poslovnog odnosa vjerovnika i duznika te iz neplac¢enih
ra¢una broj HR02HR22401563-1-1 u iznosu od 31.250,00 EUR, HR02HR22500102-1-1 u
iznosu od 12.500,00 EUR, HR02HR22500113-1-1 u iznosu od 15.804,41 EUR i
HR02HR22500114-1-1 u iznosu od 82.355,06 EUR, odnosno ukupno 141.909,47 EUR
glavnice.

Iznos dospjele trazbine - 166.847,05 EUR.
Glavnica 141.909,47 EUR




Kamate 22.265,08 EUR

Nastali troSkovi ovr$nog postupka: 2.672,50 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
O EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Dokaz o postojanju trazbine: Sporazum od 24. sije¢nja 2024., Aneks br. 1 od 26. srpnja
2024., Sporazum o prijenosu ugovora od 17. rujna 2024., raéuni broj HRO2HR22401563-
1-1, HRO02HR22500102-1-1, HRO02HR22500113-1-1 i HRO02HR22500114-1-1 te
dokumentacija iz sudskog postupka koji se vodi pred Trgovackim sudom u Bjelovaru pod
poslovnim brojem Povrv-70/2025.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos NE
Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

[zlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

U Zagrebu, 3. rujna 2026. ERNST & YOUNG SAVIJETOVANJE
d.o.o.
po pun Ivi Lazié, o

jetnici u Zagrebu
L



VA LAZIC

IL
PUNOMOC

ODVIETNICKI URED
IVA LAZIC

mail: iva.lazic.zg@gmail.com
mobitel: +385 99 214 5130

Ovlascujem(o) da me (nas) pravne zastupa {brani)

ODVJETNICA IVA LAZIC

U postupku  koji se vodi pred T(‘ qovc@[&:w cudou I é;ﬁogﬂ/ / F//?//F
pod poslovnim brojem < S+ - /4?‘/2@_2_1{'

na tuzbu (prijediog, optuznicu) tensTL Younée AWETD LA & oA-oa )
OB §2067222 4.8, Kot L opte S
protv __ CoNTORTE E2JPA A .o p  OlB. F9{46¢ S5

Ulicn Yuhawrrstr  Coda /3//\ Viroth ce /

radi

Ovlas¢ujemo(o) je, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu iizvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih tijela te da radi zastite i ostvarenja mojih {nasih) prava i na
zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena
sredstva, a osobito da podnosi tuibe, prijedloge i ostale podneske, te da u moje (nade) ime
daje nasliednicku iziavu, te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da o tome
izdaje potvrde,

Ovime se u potpunosti potvrduje | odobrava sve to ée ili bi mogao punomodénik udiniti u svrhu
ovih oviadtenja te se opunomoditelj obvezuje naknaditi mu sve trotkove, dugove ili tetu koji bi
mu iz ovih oviaitenja kao punomoéniku mogle proizadi, pod uvietom da punomoénik
obavjestava o svim transakcijama koje poduzima u ime davatelja punomodi a sve u skladu s
ovlastenjima koja su mu ovom punomodi dana.

U Zagrebu . dana __16.08.2026. . ERngy
1 i 4’,'”‘I""’O’»'sn},"pu""G

© iy,

Potpis:

ferer OEVEI & Sutspppn
. aQ{)-b()[o"‘\ch ’

adresa: lvana Cankara 15, 10000 Zagreb
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Ernist & Young Advisgey LLO Fax +38% 1 8800 888
Aadritia cesta 50, 10 000 Zagred yovee By Lorvhs

Hey

MES: 080174588

Building a better  fovt: / vAT o HRs206Tas2481
working world

Contorte d.o.0. 24. sijecnja 2024.
Vinkovacka cesta 21,
33000 Virovitica

Predmet: Sporazum o angaZiranju vezano uz analizu projektnih ideja |
identificiranje adekvatnih Izvora financiranja u okviru najavijenih i
objavijenih natjedaja za dodjelu bespovratnih sredstava

Zahvaljujemo se $to ste odabrali Emnst & Young Savjetovanje d.o.o. (“mi* ili “EY") za
obavljanje struénih usluga (“Usluge”) za Contorte d.o.o. Zahvaljujemo se na prilici da
vam pruzimo na3e usluge i veselimo se radu s vama.

Prilozena lzjava o radu (Prilog 2) opisuje opseg nasih Usluga, nase naknade za te
Usluge, te eventuaine dodatne dogovere. Usluge su definirane uvjetima iz ovog dopisa,
zajedno s prilozima, uklju¢uju¢i Opce uvjete poslovanja koji €¢ine Prilog 1 ovog dopisa,
primjenjive Standarde te druge priloge (skupno: ovaj Sporazum).

Molimo vas, potpisite ovaj dopis na predvidenom mjestu u nastavku u znak pristanka na
ovaj dogovor te nam isti to prije vratite na nadu adresu: Ernst & Young Savjetovanje
d.o.o., Radnitka c. 50, 100000 Zagreb, Hrvatska. Ukoliko imate bilo kakvih pitanja
vezana uz ove materijale, svakako se obratite g. Svenu Jesenkovicu (telefon: +385 91
227 2276, e-mail: sven.jesenkovic@hr.ey.com) i gdi. Antei Radi¢ (telefon: +385 91 301
5048, e-mail: antea.radic@hr.ey.com) kako bismo sva otvorena pilanja rijesili prije
potetka naseg rada.

S posto rnjem,

Helga Bubanovi¢ Devéic,
Partner
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SLAZE SE:

Contorte d.o.o.

Potpis: /U "“/J o4

Ime i prezime: Hrvo]é Vampovac
Funkcija:
Datum:

Prilozi:
» Prilog 1 - Opéi uvjeti poslovanja
» Prilog 2 -~ Izjava o radu
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PRILOG 2 - IZJAVA O RADU

Osim ako nije drugatije navedeno u ovoj lzjavi o radu, ova Izjava o obavljanju posla predstavija
i smatra se dijelom Sporazuma. Pojmovi koji su napisani velikim poéetnim slovom, a da nisu
drugatije objasnjeni, u ovoj lzjavi o radu imaju znaéenja kao u Sporazumu, a navodi iz
Sporazuma “vi" ili “Klijent" odnose se na vas.

1. Opseg usluga

Pruzit ¢emo vam usluge vezane uz analizu projektnih ideja i identificiranje adekvatnih izvora
financiranja u okviru najavljenih | objavijenih natje¢aja za dodjelu bespovratnih sredstava. U
okviru razrade projekinih ideja napraviti ¢e se analiza uvjeta prihvatljivosti te kriterija dodjele
identificiranih potencijainih izvora financiranja, nakon €ega ¢emo vam pruZiti podrsku u pripremi
projektnih prijedloga za prijavu na pozive na dodjelu bespavratnih sredstava za koje je
procijenjeno da najbolje odgovaraju. Trenutno su identificirana 4 poziva za dodjelu bespovratnih
sredstava ("Pozivi“):

v Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski i resursno uéinkovito
gospodarstvo, Nacionalni plan oporavka i otpornosti (najavijen),

v Energetska utinkovitost i uginkovita kogeneracija, Modernizacijski fond
(najavljen),

v Proizvodnja elekiriéne energije iz obnovijivih izvora u preradivaékoj
Industriji i toplinarstvu,

v Jatanje strateSkih partnerstva za inovacije u procesu industrijske
tranziclje, Integrirani teritorijalni program (objavljen).

Mi ¢emo:

» za sve gore navedene pozive za dodjelu bespovratnih sredstava analizirati
dokumentaciju Poziva | utvrditi koja bi va3a projektna ideja bila prihvatiiva za
sufinanciranje (zasebno za svaki natjeéaj),

* udogovoru s vama i nakon potvrde s vade strane zapotet ¢emo pripremu projektnog
prijedloga,

» pripremiti projektni obrazac za svaki projektni prijediog koji se odabere za prijavu, prema
informacijama koje su dostavljene,

» podrzati vas u pripremi izjava prijavitelja koje su natjecajima propisane kao dio obvezne

dokumentacije za sudjelovanje u postupku dodjele,
» podrzali vas u pripremi skupne izjave,

» podrzati vas u pripremi izjave o dodijeljenim potporama,
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*» pripremiti upitnik samoprocjene o uskladenosti projekta s naéelom ,ne nanosi bitnu
Stetu” (DNSH), gdje je primjenjivo,

* pripremiti Investicijsku studiju Vil Studiju izvedivosti, ovisno 3to je primjenjivo u
pojedinom projektnom prijedlogu,

* podrzali vas u definiranju i pripremi dokaza o projektnom timu, gdje su takve informacije
trazene,

* pruziti vam podréku u pribavijanju svih ostalih dokumenta koji su nuzni za prijavu
projektnog prijedloga, a koje ne priprema EY,

* pruZiti vam podrsku u koordinaciji s drugim dionicima od vanosti za izradu svakog
projektnog prijedloga zasebno (npr. projektanti, dobavijaéi),

* pomoci vam pri komunikaciji s nadleznim tijelima tijekom procesa pripreme projektnog
prijedloga i do trenutka donoSenja Odiuke o odabiru,

* pruziti vam podrsku pri unosu projektnog prijedloga u odgovarajuci sustav ili pripremi
cjelokupne dokumentacije za slanje postom, ovisno &to je primjenjivo.

Prethodno navedene togke koje se odnose na podrsku i pripremu dokumentacije projektnog
prijedioga odnose se na uobi&ajeni (i trenutno poznat) paket dokumentacije koji je propisan kao
obvezan za podno$enje projektnog prijedloga na identificirane Pozive za dodjelu bespovratnih
sredstava. Ukollko se po objavama ili izmjenama Poziva za dodjelu bespovratnih sredstava
propise obveza pripreme dodatnih tehnickih dokumenata, a koji nisu predvideni prihvaéenim
opsegom usluge koju EY nudi (npr. specifiéni tehniéki dokumenti kojima se procjenjuju klimatski
rizici 1 sl) s klijentom ¢e se zasebno dogovoriti pristup, ovisno o vrsti i sadrzaju traZene
dokumentacije. PredloZzena naknada navedena u togki 7. odnosi se na ovdje spomenuti paket
dokumentacije, dok ée se pristup i naknada vezano uz pripremu eventualno potrebne specifiéne
tehnitke dokumentaciju zasebno dogovoriti s klijentom. Projektni prijedlozi mogu se odnositi
osim na Contorte d.0.0 i na druga povezana iili partnerska poduzeca {j. prijavitelji projekata na
objavijene Pozive osim Contorte d.o.o, pri &¢emu Contorte d.o.o ostaje primatelj usluge i
odgovorna ugovorna strana u okviru ovog Sporazuma. Ukaliko ée bilo koja od Isporugevina biti
otkrivena trec¢im stranama, to mora biti u€injeno pod uvjetima iz tocke 12. Priloga 1 Opéih
uvjeta poslovanja.

2. Ograni¢enja opsega

Opseg usluga ograniten je na opseg naveden u to&ki 1. ove Izjave o radu. U sludaju da Klijent
utvrdi potrebu za dodatnim uslugama ili proSirenjem opsega usluga opisanih u togki 1. ove
Izjave o radu, raspored | naknade EY-a ¢e se prilagoditi uz prethodni pismeni dogovor s
Klijentom kako bi adekvatno odrazavali traZeni dodatni rad i usluge.

Necemo identificirati, baviti se njima niti ispravijati bilo kakve pogreske ili kvarove na vasim
kompjutorskim sustavima, drugim napravama ili njihovim komponentama Sustavi”), bez obzira
izvjeStavanju podataka. Nedemo biti odgovorni za nedostatke ili problem koji proizadu ili su
vezani uz obradu podataka bilo kojeg Sustava.
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3. VasSe posebne obveze

Kako bi EY mogao pripremiti sve isporuke u skladu s opsegom navedenim u to&ki 1. ove 1zjave
o radu i u skladu s vremenskim okvirom navedenim u toéki 5. ove Izjave o radu, Klijent ¢e:

> Odrediti tim koji ¢e suradivati s EY-om u procesu definiranja projekine ideje temeljem
koje ce se pripremati projekini prijedlog i odrediti kljuénu osobu u timu za komunikaciju

tijekom cijelog procesa, do prijave projekinog prijedioga na natje&aj/Poziv na dodjelu
bespovratnih sredstava,

» Osigurati pravovremenu dostavu svih potrebnih dokumenata i podatka nuznih za proces
izrade svakog projektnog prijedloga zasebno (npr. projekino-tehnicka dokumentacija,
financijski podaci, administrativna dokumentacija vezana uz prihvatljivost prijavitelja...),

> Osigurali pravovremeno dono3enje odluka vezano uz kljuéne teme od znataja za izradu
projektnog prijedloga,

» Osigurali pravovremenu dostavu svih informacija koje mogu imati utjecaj na proces
izrade projektnog prijedloga.

4. Posebni dodatni uvjeti

Na$ rad nece se obavljati sukladno opéeprihvaéenim revizijskim standardima, standardima za
obavijanje uvida ili drugim standardima u reviziji te, prema tome, ne izrazava bilo kakav oblik
osiguranja. Niti jedna usluga niti izvjeS¢e nece predstavljati pravno migljenje ili savjet. Ne¢emo
izvrsiti uvid u svrhu otkrivanja prijevara ili nezakonitih radnji.

Bez obzira na odredbe Sporazuma i Izjave o radu, ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo
kakve prolzvode, usluge ili programe treée strane, njihovu izvedbu ili uskladenost s vasim
specifikacijama ili drugo.

Nase komentare ili preporuke o funkcionalnim ili tehnigkim moguénostima proizvoda koje
koristite ili ih razmatrate temeljimo isklju¢ivo na informacijama dobivenim od vageg dobavljaga,
direktno ili preko vas. Nismo odgovorni za potpunost ili to&nost bilo kakve takve Informacije niti
bilo to moZemo potvrditi.

Suglasni smo da se totka 6. Priloga 1 Op¢i uvjeti poslovanja mijenja na naéin da glasi:

«EY moZe podugovoriti dio Usluga jednom ili viSe EY drustava koja mogu izravno poslovati s
Klijentom, dok za podugovaranje usluga s ostalim tre¢im stranama koje mogu izravno poslovati
s Klijentom EY ftreba pisanu suglasnost Klijenta. EY ¢e ostati iskljugivo odgovoran Klijentu za
izvodenje Usluga.”

Suglasni smo da se to¢ka 38, Priloga 1 Opéi uvjeti poslovanja mijenja na naéin da glasi:

«Ni jedna ugovorna strana nece prenijeti svoja prava ili obveze iz ovog Ugovora u cijelosti ili u
dijelu bez prethodne suglasnosti druge ugovorne strane; s tim da, isto vrijedi i za situaciju kada
EY prenosi bilo koje svoje pravo ili obvezu na (i} bilo koje drugo EY Drustvo ¥ili (b) bilo koje
drustvo koje nastane iz, ili se osnuje kao dio restrukturiranja, prodaje ili prijenosa cijelog 1li dijela
poduzeca ili gospodarske cjeline EY Drustva, pod uvjetom da takav prijenos materijalno ne
utjee na kontinuitet pruZzanja Usluga.”
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5. Raspored

Razdoblje pruZanja nade usluge ovisit ¢e o dinamici objavijivanja natjecaja/Poziva na dodjelu
bespovratnih sredstava te rokovima za podnoSenje projekinih prijedioga. 1z log razloga
razdoblje pruzanja naSe usluge odredeno je indikativno, prema procijeni temeljenoj na
indikativnim Informacijama i rasporedu objave naljetaja. OCekujemo da éemo nade usluge
obaviti tiiekom razdoblja od 12 mjeseci od potpisa ugovora.

6. Kontakti

Imenovali ste kao va$ kontakt s kojim éemo komunicirati o ovim Uslugama.
Vas$ kontakt za ove usluge u EY biti ¢e Sven Jesenkovi¢ (sven.jesenkovic@hr.ev.com) | Antea
Radi¢ (antea.radic@hr.ey.com). Zadriavamo pravo izmjena vaSeg kontakta u EY bilo kada.
Takve promjene nece se smatrati izmjenom Izjave o radu nili ée na bilo koji nagin utjecati na
njezinu valjanost.

7. Naknade, tro$kovi i uvjeti placanja

Opéi uvjeti poslovanja | Sporazum opéenito odreduju na3u naknadu i trodkove. Nasa se
naknada sastoji od 2 dijela.

1) Naknada po €ovjek/danu obragunava se i plaéa po zavrietku procesa izrade projektnog
prijedloga. Naknada po &ovjek/danu za izradu projektnog prijedloga iznosi 500,00 EUR (bez
PDV-a) te je za potrebe pripreme 4 projektna prijedloga predvideno ukupno 135 &ovjek/dana &to
ukupno Iznosi 67.500,00 EUR bez PDV-a. Ukoliko se Klijent odlugi na pripremu minimalno 2
projekina prijedloga, na istaknutu cljenu odobrava se popust u visini od 11,1% &ime ée konaéni

ukupni iznos fiksne naknade za predviden broj ¢ovjek dana iznositi 60.000,00 EUR (bez
PDV-a).

Ukoliko se tijekom pripreme projektnih prijedioga objavi Poziv za dodjelu bespovratnih
sredstava koji nije identificiran u to&ki 1., a takoder bi odgovarao kao lzvor financiranja
definiranih projektnih prijedloga, u dogovoru s Klijentom odredit ¢e se daljnje postupanje.

Bitne odrednice obra&una koliéine utroenih ¢ovjek/dana:

* broj éovjek dana temelji se na procijenjenom vremenu potrebnom za provedbu usluga
opisanih u okviru dostavijene ponude, a dodatno ¢e se specificirati po objavi svakog
natjeCaja/Poziva za dodjelu bespovratnih sredstava i definiranju prihvatljivosti projektnog

prijedloga za prijavu, kao | dostupnosti, kvalifikacijama i iskustvu ljudi koji su odgovorni
za navedenl projekt,

* U sluéaju odustajanja Klijenta od predaje prijave tijekom pripreme projektnog prijedioga,
obradunat e se i naplatiti broj utrosenih ovjek/dana do frenutka odustajanja i to nakon
pisane obavijesti Klijenta o odustajanju,

* U slu€aju da je za pripremu projekinih prijedloga i pripadajué¢e dokumentacije Poziva
potreban veci broj Eovjek dana od inicijalno predvidenog iz razloga na strani Klijenta vili
okolnosti koje nisu bile poznate u trenutku podno3enja prijave niti Contorte-u ni EY-u
(npr. znatna izmjena dokumentacije Poziva za dodjelu bespovratnih sredstava i sl.), EY
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o istome obavjestava Klijenta i dogovara dodatni broj éovjek/dana po cijeni navedenoj u
ovoj Izjavi o radu,

*  po zavrsetku pripreme i podno3enja pojedinog projekinog prijedloga, EY ostvaruje pravo
naplate naknade obracunate po principu umnoska cijene i broja €ovjek/dana.

2) Varijabilni iznos u visini 1,5% od iznosa ukupno dodijeliene potpore za svaki projektni
prijedlog kojemu je dodijeljena potpora, a koji je pripremio EY u okviru izvréenja usluge i koji se
obracunava i napladuje po dostavi Odluke o financiranju projekta od strane nadleznog tijela.
Klijent je duzan u roku od 10 dana od zaprimanja Qdluke o financiranju projekta obavijestiti EY
o istome. Po dostavi Odluke o financiranju projekta, EY ostvaruje pravo naplate varijabilnog
iznosa usluge,

8. Potvrda isporuke

8.1. EY ce dostaviti isporuku na pregled Klijentu u skladu s rokovima navedenim u Izjavi o radu.
Klijent ¢e pregledati isporuku i dostaviti povratnu informaciju EY-u, u roku od 10 dana. Povraina
informacija Klijenta mora biti u pisanom obliku, u obliku e-maila poslanog na adresu EY kontakt
osobe za Usluge, | mora jasno | precizno navesti zasto, po misljenju Kiijenta, konkretna isporuka
ne odgovara uz Ugovor te detaljno opisati i objasniti trazene izmjene ili modifikacije pojedine
isporuke.

8.2. Ako Klijent ne dostavi nikakvu povratnu informaciju o isporuci unutar roka za povratnu
informaciju ili ako Klijent dostavi povratnu informaciju nakon roka ili ako povratna informacija
nije u skladu sa zahtjevima (npr. trazene izmjene ili modifikacije nisu jasno opisane) ili ako niti
nakon trazenog dodainog pojadnjenja od strane EY-a Klijent nije dostavio jasnu povratnu
informaciju, takva isporuka automatski ¢e se smatrati konaénom i prihvaéenom od strane
Klijenta.

Ako Klijent zatraZi modifikacije ili izmjene isporutenog proizvoda | kvalitetno ih opide u povratnoj
informaciji, EY €e izvrsili trazene modifikacije ili promjene ili ¢e Klijentu dati pisano objasnjenje
zaSto se trazene modifikacije ili izmjene ne mogu napraviti. Radi izbjegavanja sumnje, EY nece
biti obvezan izvrili bilo kakve preinake ili promjene koje, uzimajuéi u obzir njihavu prirodu, vrstu
ili aktivnost potrebnu za njihovu provedbu, nece spadati u izvorno dogovorene Usluge i
smanjeni opseg projekta. U slu¢aju da se EY sloZi s komentarima i implementira dogovorene
komentare, EY ¢e Kiijentu dostaviti konaénu verziju dokumenta. Nakon uvida u konaénu verziju
dokumenta, Kilijent izdaje pismenu suglasnost na dokument ili sve dodatne komentare koje
dostavlja EY-u e-postom. Medutim, ovi se dodatni komentari mogu odnositi samo na izmjene
koje je napravio EY, a ne na druge potencijalne izmjene koje je Klijent mogao ranije postaviti.

8.3. Po dovrsetku zatrazenih izmjena ili modifikacija, EY ¢e Klijentu dostaviti konaénu verziju
isporuke u skladu s krajnjim rokom isporuke, a isporuka ¢e se automatski smatrati konaénom i
prihvacenom od strane Klijenta.

Kao potvrda navedenog, Strane su propisno potpisale ovu Izjavu o radu u dva primjerka (jedan
za Klijenta, jedan obrazac EY), od kojih ¢e svaki imati isti pravni uginak | pravnu snagu:
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Za Contorte d.o.0.:
Ime: Hrvoje Vampovac
Funkcija: Predsjednik Uprave

Datum:

\[ (o, () 0vtas

(patpis)

Za Emnst & Young Savjetovanje d.0.0.:

ime: Helga Bubanovié¢ Devéié

Funkcija: Partner

Datum:

F

(potpis)

)
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OPC1 UVJETI POSLOVANJA

Ugovor

1.

Ovi Op¢i uvjetl poslovanja, zajedno s Naslovnim
pismom | primjenjivom lzjavom o radu i njezinim
prilozima, &ine ugovomu strukturu za pruZanje Usluga
od strane EY-a Kiijentu.

Za potrebe avog Ugovora, ,ugovorna strana” oznatava
EY ili Kiijenta.

Ako posto]i nedosljednost izmedu odredbl u razligitim
dijelovima ovog Ugovora, prioritet takvih dijelova
odredivat ¢e se na sljedeci nakin (osim ako nije izridito
drugalije dogovoreno): (a) Naslovno pismo, (b)
primjenjiva Izjava o radu | njezini prilozi, (c) ovi Opé¢i
uvjeti poslovanja, | (d) ostali priloX ovoerm Ugovoru.

Definiclje

4,

Pojmovi kofi su naplsani velikim slovima, a nisu
definirani, u ovom ¢e dokumentu imati znaéenja koja su
im dodijeljena u Naslovnom pismu lli prim]en|ivo] izjavi
o radu. Sljedeti pojmovi definirani su kako je dolje
navedeno:

(a) .Povezano drustvo Kijjenta® zna&i subjekt koji
kontrolira, je pod kontrolom ili je pod zajednickom
kontrolom Klijenta.

(b) .Podaci o Klijentu" znati podatke koje je EY dobio
od Klijenta ili od treCe strane u ime Klijenta.

(c) .Isporudevine” znadi svakl savjet, komunikaciju,
Iinformaciju, tehnologiju il drugl sadr2aj koji EY
pruZi sukladno ovemn Ugovoru.

(d) .EY drudtvo” znati ¢lan mree EY | svaki subjekt
koji djeluje pod zajedniékim brendom s &lanom
mreZe EY.

(e} .EY osobe”znadipodizvodads, tlanove, dionitare,
direktore, sluzbenike, partnere, glavne partners ili
zaposienike EY-a il drugog EY drudtva.

(N .Inteme usluge podrike" znaéi interne usluge
podrske koje keristi EY, ukljudujudi, ali ne
ogranitavajuéi se na sljedede: (a) administrativnu
podrku, (b) rafunovodstvenu | financijsku
podr3ku, (c) koordinaciju mreZe, (d) IT funkcije
ukljutujudi  poslovne  aplikacje, upravijanje
sustavom te sigumost, pohranu | oporavek
podataka, | (e) provleru sukoba interesa,
upravljanje rizicima | pregiede kvalitete.

(9) .Osobni podaci” znati Podatke o Kiijentu kojl se
odnose na fizitke osobe &iji je identitet utvrden ili
¢iji se identitet moZe utvrditi,

(h) JlzvieSte" znadi Isporulevinu (ilf bilo koji dio
Isporutevine) lzdanu na memorandumu EY-a il
pod brendom EY ili za koju se na drugi nadin moZe
utvrditi da Ju je pripremio EY ill netko drugli u
suradnji s EY~-om, kao | bilo koje EY drudtvo ili EY
osoba.

Opéi uvjeti poslovanja za ne-reviziju

() PruZatslji podrike® znate vanjske prulatelje
usluga EY-a i drugih EY drudtava te njthove
podizvodatle.

() .Porezni saviet* znati porezna pitan]a, ukljutujudi
porezne savjete, porezna misljenja, porozne
prijave ill porezni tretman il poreznu strukturu bilo
koje transakcije na koju se Usluge odnose.

Pruianie Usluga

5.
6.

EY ¢e pruZati Usluge s razumnom paZnjom i vjedtinom.

EY moZe podugovorili dio Usluga Jednem lii vise EY
drudtava, kao | ostalim treim stranama koje mogu
izravno poslovati s Kiijentom. EY ée ostall iskljuéivo
odgovoran Kilijentu za izvodenje Usluga.

EY ¢e djelovati kao neovisnl izvodad, a ne kao
zaposlenlk, agent il partner Klijenta. Kiijent ée bhi
iskljutivo odgovoran za upravijatke odiuke vezane uz
Usluge, kao | za utvrdivanje odgovaraju li Usluge
njegovim potrebama. Klijent ée odrediti kvalificirano
osoblje koje ¢e nadgledati obavijanje Usluga, kao |
koriStenje | Implementaciju Usluga | Isporudevina.

Klijent se slaZe da ¢e odmah pribaviti EY-u (ili osigurati
da netko drugl pribavi) Podatke o Klijentu, sredstva i
podréku (ukljuEujuél pristup evidencijama, sustavima,
prostorifama | osoblju) koje EY uobl&ajeno zahtljeva za
obavijanje Usluga.

Podacl o Klijentu bit ¢e taéni i potpuni u svim bitnim
aspektima. EY ¢e se pouzdati u Podatke o Klijentu |,
osim ako se izridito v pisanom obliku ne dogovori
drugatije, EY nete biti obvezan iste provjeravati.
Pruzanje Podataka o Kiljentu (ukljuéujuéi Oscbne
podatke), sredstava | podrika EY-u bit ¢e u skladu s
mjerodavnim zakonom (e neée povrjediti nikakva
autorska prava lli druga prava treéih strana.

Isporuéeving

10.

1.

12.

Sve Isporuéevine namijenjene su za uporabu od strane
Kijenta u skladu s primjenjivom Izjavom ¢ radu
sukladno kojoj se Isporutuju,

Kiijent se ne smije pouzdati ni u kakav nacrt
Isporudevine. EY nije obvezan dopuniti bilo koju
konafnu lIsporufevinu vezano uz okolnosti kofih
postane svjestan [l dogadaje kofi nastanu nakon
isporuke.

Osim ako u 12javi o radu nlje drukéije odredeno, Kijent
ne smije otkriti [zvje$ée (ili bilo koji dio il saZetak
lzvje$¢a), niti se pozvati na EY ili na bilo koje EY
drudtvo ili EY osobu vezano uz Usluge, osim:

(a) Povezanim drutvima Kilijenta (pod ovdje
navedenim ogranienjima otkrivanja);

Povjerijivo




(b) odvjetnicima Kiijenta (pod ovdje navedenim
ogranitenfima otkrivanja), koji ga mogu pregledati
samo u svrhu savjetovanja u vezi s Uslugama;

() zakonskim revizarima Kiijenta {(pod ovdje
navedenim ogranitenjima otkrivanja), koji ga
mogu pregledati samo u svrha obavijanja revizije;

(d) vopsegulza svrhe koje zahlijevaju vadedi zakon}
{Klijent ¢e odmah obavijestiti EY o takvomn
zakonskom uvjetu u mjeri u kojo} je to Klijentu
dozvoljeno);

(e) drugim osobama (uz prethodno pisano odobrenje
EY-a), kole ga magu koristiti samo kako je
navedeno u takvom odobren|u; it

(1} uopsegu u kojem sadr3i Porezni savjet.

Ako Kiijent otkrije [zvje&ée (i njegov dio), Klijent ga ne
smije promijenlti, urediti ili preinaditi formu koju je izdao
EY. Klifent ée obavijestiti one kofima daje 1zvje3ée (osim
otkrivanfa Poreznih savieta pareznim tijelima) da se ne
smiju osloniti na Izvjeste u bilo koju svrhu bez
prethodnog pisanog odobrenja EY-a. U skladu s gore
navedenim, ovim &lankom 12. Klijentu nije zabranjeno
karistenje Isporugevina koje se na smatraju lzvjedéima
u komunikacifi s treéim stranama pod uvjetom da: (j)
nema pozivanja na ill komuniciranje o sudjelovanju EY-
a Ili bilo koeg drugog EY drudtva u izradi takvih
Isporutevina, | (i) Kiijent preuzima  isklju&ivu
odgovornost 2a takvu upotrebu i komunikaciju,

Ogranigenja

13. Kao dio poslovnog dogovora medu ugovornim
stranama, ugovome strane su se medusobno
dogovorila o sljededim ograni¢enjfima odgovomost
(kofa se takoder odnose na druge za koje se Usluge
pruZaju prema ovom Ugovoru):

{a) Nijedna strana neée biti odgavoma ni za koji iznos
u pogledu gubitka doblti, podataka i goodwilla, ili
bllo koje druge posijedizne, slu€ajne, nelzravne,
egzemplarne, kaznene ill posebne tete povezane
5 tuZbenim zahfjevima kofi proiziaze Iz ovog
Ugovora ili koji su Inage povezani s Uslugama,
neovisno o tome je i razmatrana vlerojatnost
takvog gubitka ili 3tete.

(b) Kijent (ni bllo tko drugi za koga su Usluge pruens)
ne mole naplatiti od EY-a, po ugovoru, prema
zakonu Ui drugatije, ukupnu &tetu koja dvostruko
premasSule stvamo pladene naknade 2a Usluge
koje su {zravno uzrokovale gubitak povezan s
tuzbenim zahtjevima koji proizlaze iz ovog Ugovora
il su drugatije povezani s Uslugama.,

(¢) Ako prema ovom Ugovoru lli inage u vezl s
Uslugama EY odgovara Klijentu (il bllo kome
drugome za koga su Usluge pruzena) za gubltak lli
Stetu kojima su takoder doprinijele | druge osobe,
odgovormost EY-a éde biti pojedinaéna, a ne
zajednitka s tim drugim osobama, i bit ce

Opti uvjeli poslovanja za ne-revizlju

ograniéena na pravedn! udio EY-3 u ukupnom
gubitku it teti, na temetju sudjelovanja EY-a u
uzrokovanju gubitka Il &Stete u odnosu na
sudjelovanjfe drugih, Nikakvo iskljudenje I
ogranienje odgovomosti  drugih odgovornih
asoba, koje je nametnuto ili dogovoreno u bito koje
vrilems, nece Imati utjecaja na proclenu razmjeme
odgovormnosti EY-a, niti ¢e na tu procjenu imati
uffecsja postignuta nagodba i poteikots u
izvrienju bilo koleg prava, smrt, prastanak i
Insolventnost bilo kojih drugih odgovomih osoba ili
prestanak njihove obveze Ilj dijela obveze.

{d} Bilo kakav od3tetni zahtjev u vezi s Uslugama ili
Inade prema ovem Ugovoru Kijent ¢e predati
najkasnije do isteka primjenjivog roka zastare.

14. Ogranienja iz élanka 13. Error! Reference source not
found. | Error! Reference source not found. gore
ne¢e se primjenjivati na gubitke Hli &teta uzrokovane
prijevarom EY-a, namjema lij Zbog keranje nepa2nje il u
mjeri u kojoj su zabranjena primjenivim zakonom,

15. Kiijent {ni bilo tko drugl 2a koga su Usluge pruzene
prema ovom Ugoveru) ne mose podnijetl odStstni
zahfjev il podi&i tusbu vezano uz Usluge il po neko]
drugo} osnovi iz ovog Ugavora protiv bilo kojeg drugog
EY drustva ili EY osobe. Kiijent ée sve odiletne
zahfjeve li tulbe pokrenuti samo protiv EY-a.

Nepostolanje odgovomosti prema tredim Stranama

16. Osim ako pisanim putem nile drugatije dogovoreno s
Klijentom, odgovomost EY-a za obawvijanje Usluga jo
samo | Iskljutivo prema Klijentu. Aka Kiijent Itf netko
prema njegovom nalogu (ili na zahfjev Kiijenta) otkrije
bilo koju Isporugeviny i Je na drugl nadin ugini
dostupnom trecoj strani (ukijugujuél, ali ne iskljugivo
dopustene objave tredim stranama prema ¢&lanku 12.),
Klijent pristaje obestetiti EY, kao | druga EY drustval EY
asobe, u odnosu na sve odétetne zahtjeve tredih strana
te nastale obveze, gubitke, &eta, trotkove | izdatke
(ukljuéujuét razumne vanjske | unutarmnje pravne
troskove) koji proizlaze iz takve objave,

Prava Intelektualnog viasniitva

17. Svaka ugovoma strana zadr3ava svoja prava u
odnosu na veé postojede intelektuaino viasnistvo.
Osim kako Je navedeno u primjenivoj Izjavi o raduy, bilo
koje intelektualno vlasnidtvo koje Je razvio EY | svi
radni materijall sastavijenl u vezi s Uslugama (ali ne i
Podacl o Kljentu kojl se u njima nalaze) bt ¢e
viasnitvo EY-a,

18. Pravo Klijenta na keristenje Isporuavina prama ovom
Ugaevoru proiziazi nakon pladanja Usluga.

Povierljivost, zadtita podataka I slgumost

19. Osim ako nije drugalije dozvoljeno ovim Ugovorom,
nfjedna ugovorna strana ne smije otkriti tredim
stranama nikakve podatke (oslm Poreznog savjeta)
koje Je dala druga strana lil sy predani u Ime druge
strane, a koji bi se uobldajeno trebali tretirat] kao
povierjivi (ukljuujudi, u sluéaju EY.a, Podatke o

Povjarjivo
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20.

21.

22,

23.

Klijentu). Medutim, bilo koja ugovoma strana moze
otkriti takve podatke u mjeri u kojoj:

(a) t podaci jesu ili postanu Javni na drugl naéin, a ne
krienjem ovog Ugovora;

(b) Je te podatke primatel] naknadno primio od trede
osobe koja, prema primateljevom saznanju, u vezl
s navedenim podacima nema obvezu tajnosti
prema strani koja Je podatke otkrita;

(¢) su 4 podacl bili poznati primatelju u trenutku
otkrivanja {li su nakon toga neovisno nastali;

(9) su ti podaci otkriveni kao nu2nl za izvrienje prava
primatella prama ovom Ugavoru; il

(e) i podaci moraju biti otkriveni sukladno
primjenfivom zakonu, pravnom postupku li
propisima struke.

EY koristi druga EY drudtva, EY osobe i Pruzatelje
podrike kaji mogu Imati pristup Podadima o Klijentu u
vezi s isporukom Usluga, kao | za pruzanje Intemih
usluga podrike. EY ¢e biti odgovoran za bilo kakvo
koristenje ili otkrivanje Podataka o Kiijentu od strane
drugih EY dru$tava, EY osoba lii Prusatelja podrike u
isto] mjeri kao da je EY sudjelovao u samom &inu.

Kiijent se slale da Podatke o Kiijentu, ukljugujuéi
Osobne podatke, mogu obradivati EY, druga EY
drustva, EY osobe | njihovi PruZatelji podrike u
razlicitim jurisdikcifama u kojima djeluju (lokacije EY
ureda navedene su na www.ey.com). Podacl o
Kiijentu, ukfjuujuéi sve Osobne podatke, obradivat ée
se u skladu s vaZedim zakonom, a za njihovu zastitu
bit ¢e provedene odgovarajuée tehnitke |
organizacijske sigumosne mjere. Prijenos Osaobnih
podataka unutar EY mreZe podiijeZe Obvezujusim
korporativnim pravillma EY-a koja su dostupna na
www.ey.comlber. Dodatne Informacije o obradi
osobnih podataka od strane EY-a dostupne su na

Www.gy.com/privacy.

Kao tvrtka za profesionalne usluge, EY Je du2an
primijeniti viastitu prosudbu u odredivanju svrhe | na&ina
obrade bllo kakvih Osobnih podataka prillkom pru2anja
Usluga. U skladu s tim, ako nije drugatije navedeno,
prilikom obrade Osobnih podataka podioZnih Opéo)
uredbl o zaltiti podataka il drugom primjenjivom
zakonu o zadtiti podataka, EY djeluje kao neovisni
voditel] obrade, a ne kaa izvrsitel] obrade pod vodstvom
Klijenta ili kao zajedniZki vodite!] obrade s Kiijentom. Za
Usluge u kojima EY djeluje kao izvriitel] obrade kaji
obraduje Osobne podatke u ime Kijjenta, ugovome
strane ée se dogovorii o odgovarajudim uvjetima
obrade podataka u primjenjivoj IzJavi o radu,

EY i druga EY druitva mogu pohraniti | koristiti Podatke
o Klijentu za refarentno mjerenje, analitiku, IstraZivanje
i razvo, usmjeravanja misljenja | sliéne svrhe te za
poboljSanje svojih usluga, pod uvjetom da bilo kola
upotreba ne identificira Klijenta fzvana, niti upuéuje na
njega. U svim takvim pitanjima, EY | druga EY drustva
¢e so pridrzavati vaZeéeg zakona |- profesionalnih
obveza.

Op¢l uvjeti poslavanja za ne-reviziju

25,

. Ako Kijent zahtijeva od EY-a pristup ili koristenje

sustava i uredaja Klijenta ili tredih strana, EY neée
snositl odgovomost za povjerljivost, sigumost i
kontrolu zastite podataka takvih sustava ili uredala, niti
za njihove rezultate fli uskladenost sa zahtjevima
Kiijenta ili vaZe&dm zakonom.

Kako bl clak3ao izvadenje Usluga, EY moze omoguditi
pristup ill na drugi nadin uginiti dostupnim tehnolodke
suradnike alate | platforme osoblju Kiijenta ili tre¢im
stranama koje djeluju u ime Kiijenta ili na njegov
zahtjev. Klijent Je odgovoran za to da sve takve osobe
postuju uviete koriStenja takvih alata | platformi.

Uskladenost

26.

U vezl s izvravanjem svojih prava | obveza prema
ovom Ugovoru, EY i Kiijent ée se pridriavati svih
2akona | propisa bilo koje nadleZnosti kofi se na njih
primjenjuju u tom trenutku, a koji su povezani s
podmidivanjem ili kerupcijom,

Qpéenito o naknadama | trokovima

27.

28.

29,

30.

31.

32,

Klijent e platiti EY-u profasionalne naknade | posebne
trodkove za pruZene Usluge kako je navedeno u
primjenjivo} IzJavi o Radu. Klijent &e takoder nadoknadit]
EY-u ostale razumne trodkove koji su nastall prilikom
obavijanja Usluga. Naknade ne ukljuuju poreze lii
sliéna terecenja, kao ni carine ili takse nametnute u vezi
s Uslugama, koje sve plata Klijent (osim poreza na
dobit EY-a optenito). Ako nije drugaéije navedeno u
primjenjivo] 1zjavi o radu, uplata mara biti izvriena
unutar 15 dana nakon primitka raéuna EY-a.

EY moie naplatiti dodatne profesionaine naknade ako
dogadaji izvan njegave kontrole (ukljugujué! postupke il
propuste Kiijsnta) utjeéu na moguénost EY-a da obavi
Usluge kako Je to prvotno planirano lli ako je Klijent od
EY-a zatraZlo obavijanje dodatnih zadataka.

U slutaju kada se temeljem primjenjivog zakona,
pravnog postupka ili viadine aktivnosti zahlijeva od EY-
a da osigura podatke kao dokaze odnosno osobe kao
svjedoke u vezl s Uslugama lli ovim Ugoveorom, Klijent
€e nadoknaditi EY-u satnice i trodkove (ukijuéujudi
opravdane vanjske | unutamje pravne troZkove) koji
nastanu da bi se odgovorilo na zahtjev, osim ako je EY
stranka u postupku #ii predmet istrage.

sila

Nijedna ugovoma strana neée biti odgovoma za
povradu ovog Ugovora (uz iznimku odgovomnosti za
platanje} koja Je prouzrokovana ckolnostima izvan
njene razumne kontrole.

thaz

Ovaj se Ugovor primjenjuje na sve Uslugs, bsz obzira
kada su pruzene (ukfjutujuél | vrijeme prije datuma
sklapanja ovog Ugovora ilf primjenjive Izjave o radu).

Ovaj Ugovor prestaje vaZiti po zavrSetku pruZanja
Usluga. Bilo koja ugovorna strana moZe otkazati
Ugover Hli pojedinaénu Uslugu [ ranije po proteku 30

ovora

Povjerljivo
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3a.

dana od dostave pisane obavijest drugoj strani.
Nadalje, EY mozZe otkazali ovaj Ugovor ili bilo koju
pojedinagnu Uslugu odrmah po dostavi pisane obavijesti
Klijentu ako EY opravdano zakljudi da vie na moze
pruZati Usluge u skladu s primjenjivim zakenom i
profesionalnim obvezama.

Kijent ¢a EY-u platiti naknadu 2a sav rad kojije u tijeku,
Usluge koje su ve¢ pruZene i trofkove koji su EY-u
nastali do { ukljulujuéi datum prestanka ovog Ugovora,
kao | sve primjenjive naknade za raskid utvrdene u
primjenjivoj Izjavi o radu.

Mlerodavno pravo | rjefavanja sporgva

34,

Na ova] Ugavor i bilo koje izvanugovome predmete ili
obvaze koje nastanu iz oveg Ugovora ili Usluga
primjenfivat ¢e se hrvatsko pravo I tumadit ée se v
skladu s hrvatskim pravom.

Oslm ako nije fzridito pisanim putem dogovoreno
drugatije, za sve sporove kofi nastanu u vez s ovim
Ugovorom li Uslugama bit &e nadlezan mjerodavni sud
u Zagrebu, Hrvatska, kojem ¢e se svaka ugovoma
strana podvrgnuti u te svrhe.

Aazno

35,

36.

37.

38.

39,

40.

Ovaj Ugovor predstavija cjelovit dogovor lzmedu
ugovomnth strana u pogledu Usluga I drugih stvari koje
obuhvata | zamjenjule sve prethodne ugovore,
sporazume | punomod! s tim u ve2i, ukljudujuéi bilo koji
ranije dostavljen ugovor o tajnosti.

Svaka od ugovomih strana mo2e {zvrsiti ova] Ugovor
kao i bilo kakve Izmjene Ugavora elektroni&kim putem |
moZe potpisati razliéitu kopiju istog dokumenta. Svaka
ugovorna strana mora se pisanim putem sloditi s
lzmjenama ovog Ugovora,

Kiijent Je suglasan da EY ili druga EY drustva mogu, u
skladu s profesionalnim obvezama, pruzati usluge
drugim klijentima, ukljugujudi I njlhovu konkurenciju,

Ni jedna ugovoma strana nete prenijeti svoja prava ili
obveze iz ovog Ugovora u cljelosti il u dijelu bez
prethodne suglasnesti druge ugovome strane; s tim da,
EY mole prenifeti bilo koja svoje prave ili obvezu bez
pristanka druge ugovome strane na (1) bilo koje drugo
EY DruStvo ifili (b) bilo koje drustvo koje nastane iz, il
se osnuje kao dio restrukiurirania, prodals ili prijenosa
cljelog li dijela poduzeda il gospodarske cjeline EY
Drustva, pod uvjetom da takav prijenos materijaino ne
utjee na kontinuitet prulanja Usluga. EY ¢e dostaviti
Kiifenty obavijest o takvom prijenosu.

Ako bilo koja odredba avog Ugovara {u cijelosti ili
djelomino) postane nezakonita, nevazeéa il na drugl
natln neprovediva, ostale odredbe ée ostati na snazi |
primjenjivat ée se u cijelosti.

Kiijent uvaZava da propisl ameritke Komisile za
vrijednosne papire | burze ukazuju na to da, tamo gdje
se 2ahtileva neovisnost revizora, odredena ograniéen)a
povierljivostl vezana za porezn! sustav mogu uéinitl da
Se revizor ne smatra neovisnim Ili mogu zahtijevati
possbne objave poreznih podataka. Sukladno tome,

Opél uvjeti poslovanja za ne-reviziju

41,

42

ako | samo u onoj mjeri u kojo] se propisi ameridke
Komisije za vrijednosne papire | burze o neovisnosti
revizora primjenjulu na odnos izmedu Klijenta i bilo
kojag povezanog subjekta Kiijenta | bilo kojeg EY
drustva, s obzirom na porezni tretman ili porezni sustav
bilo koje transakcije na koju se Usluge adnose, Kiijent
izjavijule, prema svolem najbolje saznanju, da od
datuma sklapanja ovog Ugovora ni Kiijent ni bllo koje od
njegovih povezanih drustava nije usmeno ili u pisanom
obliku dogavorio s bllo kojim drugim savjetnikom da
ograni¢i Kiljentovu moguénost otkrivanja bilo kome
takvog poreznog tretmana Ili poreznog sustava. Klijent
Je suglasan da Je uginak svakog takvog ugovora
njegova odgovomnost.

Nijedna ugovoma strana ne smije koristiti ili se pozivati
na nazlv, logotip il zastitni 2ig druge strane bez
prethodnog pisanog odobrenja te strane, pri gemu EY
maZe javno koristiti ime Kiijenta | identificirati ga kao
klijenta vezano za specifiéne Iii slizne Usluge ili na bilo
koji drugi nagin, *

OgraniCenja 1z &lanaka 13. | 15. kao | odredbe &lanaka
16., 21., 23. | 37. namijenjeni su u korist i drugim EY
drudtvima | svim EY osobama koje e biti ovia&tene
provesti te odredbe.

. Povierijivo
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Contorte d.o.0., Vinkovadka cesta 21, 33 000 Virovitica, OIB: 16495247007, zastupano po
{,,Prenositelj

Contorte Grupa d.o.o0. Vukovarska cesta 13, 33000 Virovitica OIB: 89146486970, zastupano po
{,Primatelj”)

Ernst & Young Sav]etovanje d.o.0. RadniCka cesta 50, 10000 Zagreb, O1B 82067332481, zastupano
po {lanici Uprave, Helgi Bubanovi€ Devéic {,EY")

Sklapaju dana 17. rujna 2024, godine sljededi

SPORAZUM O PRIJENOSU UGOVORA

Prenositelji EY sklopili su dana 24. sijecnja 2024. godine Sporazum o angaZiranju vezano uz analizu
projektnih ideja i identificiranje adekvatnih izvora financiranja u okviru najavljenih i objavljenih
natjefaja za dodjelu bespovratnih sredstava te Aneks br.1 Sporazumu dana 26. srpnja 2024, godine
{zajedno ,Sporazum®),

Prenositelj ovim sporazumom ¢ prijenosu prenosi Primatelju sva svaja prava i obveze iz Sporazuma.

Primatelj ovime prihvada takav prijenos i slaZe se izvriti sve Prenositeljeve obveze iz Sporazuma od
datuma ovog ugovora o prijencsu nadalje,

EY pristaje na prijenos ugovora s Prenositelja na Primatelja te da ¢e svoje obveze od datuma ovog
Sporazuma izvriavati prema Primatelju.

Sve ostale odredbe Sporazuma ostaju na snazi u neizmijenjenom obliku i u cijelosti.

Ovaj sporazum o prijenosu predstavija cjelokupni sporazum izmedu ugovornih strana u vezi s

predmetom ovog ugovora o prijenosu i zamjenjuje sve prethodne sporazume, bilo pisane ili usmene,

koji se odnose na predmet ovog sporazuma o prijenosu,

Za Contorte d.0.0. Za Contorte Grupa d.o.0.
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Contorte GRUPA d.o.o0.
Vukovarska cesta 13
33000 Virovitica
Hrvatska

Racun

Broj dokumenta: HRO2HR22401563
RACUN R-1 broj: HRO2HR22401563-1-1

Molimo Vas naznacite ovaj broj prilikom plac¢anja

Datum izdavanja: 26/09/2024
Vrijeme izdavanja: 10:07

Rok placanja: 26/10/2024

Broj kupca: 0013731153
Broj projekta E-68024201

Broj narudzbenice:

PDV broj klijenta/ OIB: HR89146486970
lzdavatelj 3505184

Partner projekta: Helga Bubanovic

Informacije o plaéanju:

ERSTE AND STEIERMAERKISCHE BANK
Naziv banke: D.D.
Adresa banke: JADRANSKI TRG 3A RIJEKA 51000

Broj raduna: 1100548280EUR2
IBAN: HR7424020061100548280
SWIFT: ESBCHR22

Nadnevak isporuke dobara ili usluga:26/09/2024

Racun za usluge vezane uz podriku prilikom pripreme projektne prijave za natjecaj u sklopu Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti "Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski i resursno u€inkovito gospodarstvo
za 2024, godinu" (Kod poziva: NP0OO.C1.1.1.R4-11.02), kao i za podrsku u pripremi popratne dokumentacije
(Investicijska studija, svih izjava prijavitelja, upitnika o samoprocjeni DNSH, financijske konstrukcije
projekta).

EUR
Neto PDV Telaj lznos PDV-a Ukupan iznos
Naknada 25.000,00 PDV 25% 6.250,00 31.250,00
25.000,00 6.250,00 31.250,00
Meduzbroj ~ 7 25.000,00 - T/ T T o
Porez: 25% PDV 6.250,00
Ukupan iznos racuna 25.000,00 6.250,00 31.250,00

Temeljem Izjave o radu od 24.01.2024., Ankesa br.1 od 26.07.2024., te sporazuma o prijenosu ugovora

od 17.09.2024.

Ovaj racun je valjan bez potpisa i Ziga.

Nacin placanja: transakcijski raéun,

obveze, vierovnik moZe zatrazZiti odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave.

Upozorenje: Sukladno odredbi €lanka 31. stavka 3. Ovrinog zakona upozorava se duZnik da, u slu€aju neispunjenja dospjele

.t

Stranicalod1

A Zagrebu, Temepnl kapital 2.640.00 EUR. uplader w eijoostiy Dapaci Unrave: Made Saric Lenacdic, Berisiar Horvat, Mylda Pavighow
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Contorte GRUPA d.o.0. Radcun
Vukovarska cesta 13
33000 Virovitica

Broj dokumenta: HRO2HR22500102
Hrvatska

RACUN R-1 broj: HRO2HR22500102-1-1

Molimo Vas naznatite ovaj broj prilikom placanja

Datum izdavanja: 31/01/2025
Vrijeme izdavanja: 07:50

Rok pladanja: 02/03/2025
Broj kupca: 0013731153
Broj projekta E-68024201

Broj narudZbenice:
PDV broj klijenta/ OIB: HR89146486970

lzdavatelj 3505184
Partner projekta: Helga Bubanovic
Informacije o placanju:

ERSTE AND STEIERMAERKISCHE BANK
Naziv banke: D.D.
Adresa banke: JADRANSKI TRG 3A RIJEKA 51000
Broj ra¢una: 1100548280EUR2
IBAN: HR7424020061100548280
SWIFT: ESBCHR22

Nadnevak isporuke dobara ili usluga:31/01/2025

Priprema projektne prijave za Poziv za dodjelu sredstava Modernizacijskog fonda Ulaganje u mjere energetske
u€inkovitosti i visokoucinkovitu kogeneraciju u preradivagkoj industriji (referentni broj: MF-2024-2-1)

EUR
Neto PDV Tecaj Iznos PDV-a UKkupan iznos
Naknada 10.000,00 POV 25 % 2.500,00 12.500,00
10.000,00 2.500,00 12,500,00
Meduzbroj ' 10.000,00
Porez: 25% PDV 2.500,00
Ukupan fznos racuna 10.000,00 2.500,00 12.500,00

Ovaj radun je valjan bez potpisa i Ziga.
Nacin placanja: transakcijski rac¢un.

Upozorenje: Sukladno odredbi ¢lanka 31. stavka 3. Ovr§nog zakona upozorava se duZnik da, v slu€aju neispunjenja dospjele
obveze, vjerovnik moZe zatraZiti odredivanje ovrhe na temelju vierodostojne isprave.

Stranicalod 1
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Contorte GRUPA d.o.o. Racun
Vukovarska cesta 13
33000 Virovitica

Broj dokumenta: HRO2HR22500113
Hrvatska

RACUN R-1 broj: HRO2HR22500113-1-1

Molimo Vas naznacite ovaj broj prilikom placanja

Datum izdavanja: 05/02/2025
Vrijeme izdavanja: 12:43

Rok placdanja: 07/03/2025
Broj kupca: 0013731153
Broj projekta E-68024201

Broj narudZbenice:
PDV broj klijenta/ OIB: HR89146486970

lzdavatelj 3505184
Partner projekta: Helga Bubanovic
Informacije o pladanju:

ERSTE AND STEIERMAERKISCHE BANK
Naziv banke: D.D.
Adresa banke: JADRANSKI TRG 3A RIJEKA 51000
Broj rafuna: 1100548280EUR2
IBAN: HR7424020061100548280
SWIFT: ESBCHR22

Nadnevak isporuke dobara ili usluga:05/02/2025

Ra&un za varijabilni iznos u visini 1,5% od iznosa ukupno dodijeljene potpore za projekt "Inovativni, ekoloski
i izdriljivi biokompoziti za oblaganje na bazi derivatiziranih makromolekula drva - BioDECKTech, ref.br,
IP.1.1.03.0122, odobren na Pozivu za dostavom projektnih prijedloga "JaCanje stratedkih partnerstva za
inovacije u procesu industrijske tranzicije"

EUR
Neto PDV Teéaj Iznos PDV-a Ukupan iznos
Trodak 12.643,53 PDV 25% 3.160,88 15.804,41
o 12.643,53 3.160,88 15.804,41
Meduzbroj 12.643,53
Porez: 25% PDV 3.160,88
Ukupan iznos ratuna o 12.643,53 o 3.160,88 15.804,41

Ovaj ratun je valjan bez potplsa i Ziga.
Nacin placanja: transakcijski racun,

Upozorenje: Sukladno odredbi €lanka 31. stavka 3. Ovrénog zakona upozorava se dunik da, u sluaju neispunjenja dospjele
obveze, vjerovnik moZe zatraZiti odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave.

RN

Stranicalod1

chi vud s Dagreisn Temeiind hupitel 2.840,00 SUR, upladen u vifutocth Liiotees Upwiie dauds s00b Jenaii




Ernst & Young Savietovanje d.o.o. PRV T e

st

EY

Building a better
working world

Contorte GRUPA d.o.o0. Racun
Vukovarska cesta 13
33000 Virovitica

Hrvatska Broj dokumenta: HRO2HR22500114

RACUN R-1 broj: HRO2HR22500114-1-1

Molimo Vas naznatite ovaj broj prilikom placanja

Datum izdavanja: 05/02/2025
Vrijeme izdavanja: 12:58

Rok pladanja: 07/03/2025
Broj kupca: 0013731153
Broj projekta E-68024201

Broj narudzbenice:
PDV broj klijenta/ O1B: HR89146486970

lzdavatelj 3505184
Partner projekta: Helga Bubanovic
Informacije o placanju:

ERSTE AND STEIERMAERKISCHE BANK
Naziv banke: D.D.
Adresa banke: JADRANSKI TRG 3A RIJEKA 51000
Broj racuna: 1100548280EUR2
IBAN: HR7424020061100548280
SWIFT: ESBCHR22

Nadnevak isporuke dobara ili usluga:05/02/2025

Ra&un za varijabilni iznos usluge u visini 1,5% od iznosa ukupno dodijeljene potpore za projekt "Proizvodnja
energije iz visokouéinkovite kogeneracije u poduzecu Tvin d.o.0. - kotlovnica na biomasu s kogeneracijom",
ref.br. MF-2024-2-1-2, odobren na Pozivu za dostavom projektnih prijedioga "Ulaganje u mjere energetske
udinkovitosti i visokouginkovitu kogeneraciju u preradivagkoj industriji, ref.broj: MF-2024-2-1.

EUR
Neto PDV Teéaj 1znos PDV-a Ukupan iznos
Tro§ak 65.884,05 PDV 25% 16.471,01 82.355,06
" 65.884,05 16.471,01  82.355,06
Meduzbroj 65.884,05
Porez: 25% PDV 16.471,01
Ukupan iznos raéuna ' 65.884,05 16.471,01 82.355,06

Ovaj ragun }e valjan bez potpisa i Ziga.
Natin placanja: transakcijski racun.

Upozorenje: Sukladno odredbi €lanka 31. stavka 3. Ovrinog zakona upozorava se duZnik da, u sluaju neispunjenja dospjele
obveze, vjerovnik moZe zatraZiti odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave.

Stranicalod1
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